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ARTICLE UNIQUE.- Le Président de la République sst autarisé
a ratifier 1a Convention internationale contre la priss
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NaKar, LE 2% NOVEMBAE 1551
LE PRESIDENT DE SEANCE,
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REPUBLIQUE DU SENEGAL Dakar, le 23 septembre 1980
MINISTERE DES AFFAIRES ETRAMNGERES

i XFOSE DEs HOTIFES

du projat de Lol autorisant le Président de la

REpublique & ratifier la Convention internationale
contre la prise d'otages, adoptée par l'Assemhlie
gZnérale dez MNations-Unics ¢n sa 3béme session ot

signiée par le SEnégal, 3 New-York, le 2 juin 1980.

L'Assemblée pinfrale des Nations—Unies, réunie 3 Wew~York, a adopté,
en sa 340me session, la présente Comvention en wvue de prendre des mesures
efficaces destinées 3 prévenir, rénrimer et punitv tous les actea de prise d'ocages

en tant que manifegtation du terrorisma international.

fAux termes de la présente Convention, lea Etats parties ont décidé de

collaborer @ la privention des infractions prévues & 1'article premier, notammen:

- En prensnt toutes les mesures possibles afin de prlwenir lg PEEDALAC L
sur leurs territoires respectifs, dos infraetions destinées 3 Stre conmises a
1'intérieur ou ¢n dehers de leur territoire, les activicés illégales des individas
deg groupes et ovganisations qui encouragent, [omentent, organisent ol commetter:

des actes de prise d'otages.

« En Echangeant des renseipnements et en coordenmant les mesures admivis
tratives et autres i prendve, le cas &chésnt, afin de prévenir la perpétration

de s infraccicns.

Deng €€  but, tout Erat partie sur le territoire dugquel seé trouve
1'anteur présumé de l'infraction assure, conformément 3 sa 15gislation, la déte =
tion de eectte personne ou prend toutes autres mesures nécessalres pour s'assure
de sa personme, pepndant le délai néecessaire d 1'engapgement des poursuites pénal :s

ou d'upe prociédure d'exeraditieon.
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Leg Ltats parties s accorderont l'entr'aide judiciaire la plus large
essible dans toute prociédure pépale relative aux infractions piedvuecs 3 1'arcicie
P P 1 %
premier y compris en cc qui concerne la communication de tous les Eldments de

preuve dont ils disposcnt et qui sont néceasaires aux fins de la procédure.

Tout différend au sujet de I'interprétation ou 1'application des dispo-
sitions de la présente Convention qui n'est pas réglé par veoie de négociation ou

d'arbitrapge sera soumis & la Cour internationale de Justice.

La présente Convention entrera en vigueur le trenti@éme jour qui suivra
la date de dépdt auprés du Secrétaire général des Nations-Unies du winpgt-deuxidme

inarrument de ratifieation ou d"adhision.

Telle est 1'&conomie du texee que j'ai 1'honnewr de soumettye & wvotre

approbation. ~f



REPUBLTOUE DU SENEGAL
HMINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

i%:' RO ET DE LOT
autorisant le Président de la Républigue # racifie
la Convention internationale contre la prise
d'otages, adoprtée par 1'Assemblée géndérale des

Nationz=Unics cn sa 34éme session of signéc par

le SépEpal, A WNew=York, le 2 juin 1980,

L'Aggemblée nationale = délib&ré et adopté en sa séance du

ﬂ‘la Loi demf la tencuer sait

—

Article vnigue.- Le Président de la Eépublique est autorisé & ratifier la Con-

venticn internationale contre 1a prise d'otages, adoptée par 1'Assemblée zénéralsz
des Bations—Unies en sa 34cme session et signée par le Sénégal, & New=-York, le
2 juin 1980,=
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L'ASSEMBLEE CENERALFE

e

Considérant que la codificaticn et le développement progressifdu droit iaterna-—
Cionzl contribuant 3 la mise en oeuvre des buts et principuﬁﬁénﬂncﬁs aux ATti-
'y

r - I3 - L3 -r‘l
cles premier el 2 de la Charte des Nations-Unies. o

Congeiente de la ndcessité de conclure, sous les auspices de 1'Orpanisation des

Nations-Unies, une comvention internationzle contre la prise d'otages,

Rappelant sa résolutiom 38/193 du 15 décembre 1976, par laguelle elle a créé
un Comité spécial pour 1'€laboration d'une Convention internaticnale contre la

prige d'otages et 1’2 prié d'élaborer le plus tdt possible une coavention inter-

nationale contre la prise d'otages,

Rappelant €palement ses résoluticns 32/ 148 du 16 décembre 1977 et 33/19 du 29

novembre 1978,

fyant examiné le projet de Convention Ef ttabli par le Comitd spécial conformé-

ment aux résolutions sus-mentionnées,

Adopte ec ouvre A la signature et A la ratification cu @ 17adhésion la Convention

internationale contre la prise d'otapes dont le texte pat annexé i la présente

résolution.

ANHEYE

e

Comvention internaticmale contre la prise d'otages

Les Etars parties A la présente Comvention,

Ayant présents d 1'esprit les buts et priocipes de la Charte des Wations-Unies

concernant le maintien de la paix et de la sécuried internationales et le dévelos

pement des relations amicales et de la coopiération entre Les Etats,

Reconnalssant en particulier que chacun a droit 3 la wie, 8 la liberteé et A la

sBeuric? de sa personne, ainsi qu'il est prévu dans la Déclaration universelle
dee drpits de 1'homme et dans le Pacte internmational relatif sux droits civils

et politiques,

Réaffirmant le principe de 1'égalité de droits des peuples ot de leur drolt &
dispoger d'eux-mémes consacré dang la Charte des Netions-Unies et dans la Déclar

tion relative aux principes du droit internaticnal touchant les relations amical

g/ Documente cfficiels de 1'fssemblée générale, 34éme gession, supslément

n® 35{af34/39) sect, TV
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et la coopération entre les Etats conformément 4 la Charte des Nations-Unies,

ainei gue dans les zutres vésclutions pertinentes de 1'Asszemblée générale,

Considérant que la prise d'octages est un délit qui pricceupe gravement la commu-
naut® internationale ot gue, conformément aux dispositions de la présenta Conven—

tion, quicongue commet un acte de prise d'otages doit @cre poursuivi ou oxtradE,

Convaincus de la nécessité urpente de développer une coop@ration internationale
entte les Etats en ce gui concerne 1'Elaboration et 1'Tadeption de mesures effi-
caces destindes A prévenir, réprimer et punitr tous les actes de prise d'otages

en tant que manifestations du terrorisme international,

SONT CONVENUS DE CE QUI SUIT

Article premier

.- Commet 1'infraction de prise d'otages aw sens de la présente Convention, gqui-
conque s'empare d'une personne (ci-apris dénoomée "orage™), ou la détient et menace
de 1z tuer, de ls blesaser ou de continuer & la détenir afin de contraindre une
tierce partie, & savoir un Etat, une organisation internaticnale, intergouverne=
mentale, une personne physigue ou morale ou un froupe de peErsonnes, J accamplir

un acte quelcongue ou & 8'en abstenir on tant que condition explicite ou implicite

de la libéracion de 1'otage.

2.- Commet Egalement une infraction aux fins de la présente Comvention, quiconq e

a) Tente do commettre un acte de prise d'otages ou
B} 8¢ rend cowplice d'uvte personne qui commet ou tente deé commelire un acte

de prise d'otages.
Article 2.
Tout Etat partie réprime les infractions prévues i 1l'article premier de

peines approprifes qui prennent on considération la nature prave de ces infrac-

Lions.



hrticle 3.

1.=- L'Etat partie gur le territeire dugquel 1'ctage est dftenu par 1'auteur de
l'infraction prend touics mesures qu'il juge approprifes wour amdliorer le sert
de 1'atage, notarment pour ageuerer sa libérarien et, au besoin, faciliter son

départ anriés s likératiod..
iy ap

2.~ 51 un objet cbtens par 'auteur de 1'infraction du fait de la prise d'etages

i

vient 3 Stre dfétens par un List partie, ce dernier le restitue, dés que possible,

-

& L'otage ou & la tieico martie wisSe d l'article premier, selon le cas, ou i

leurs autorité&: approprices.

Arpiels 4.

-

Lea Ecats pacties collaborent @ la prévention des infractions privees &

L'artiecle premier, noranment @

a) En prenznt toutes les pmesures posgibles afin de prévenir la préparaticn
sur lourg territoives rvespectifs, de ces infractions destinfes & Etre commises &
1

P'intérieur ou en dehois de leur territoire les activités illsgales des individu,

des proupes of des organizations qui encourapent, fementent, ofganisent ou com=

mettent des actes de prise d'obages ;

L) En fchangeant deos renseipnements et en coordommact les mesures: adminds—
tratives et avtres A presdre, le cas &chéant, afin de prévenir la perpétration (e

ces infroerions.

1.~ Tout Efac savtic prend les mesures nécessaires pour établir se compétence
aux fins de conpaltve des infractions prévees & 1'article premier, gqui sont cor -
miges

a) Sur son rovviteive ou & bord d'un navire ou d'un afronef immacriculé
dans ledit Etac

b} Par 1l'un aucleonguee de ses ressortissants, ou, si cet Etat le jupe

appropriz, par les apatrides gqui ont leur résidence habituelle sur son territedree

¢} Pour le contraindre & accomplir un acte quelcongue ou & & en absteniv
ol

d} A 1'encontre d'un otape qui est ressortissant de cet Etat lorsque o4
dernier le juge approprié.

it
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2.- 0¢ mime, tout Etat partie prend les mesures nécessaires pour Etablir sa
cempitense aux fins de connaftre des infractions prévues & l'article premier
dans le cas ot 1'auteur présumé de 1'infraction se trouve sur son terrvitolre et
o 1'Erat ne l'extrade pas vers l'un queleonque des Brats visés au paragraphe

I du prisent arciecle.

3.= La présente Convention n'exclut pas une compdtence pénale exercée en vertu

de la législation interne.
Article &.

l.— §'i1 estime que leés circomstances le justifient, tcot Etat partie sur le
territoire duguel se trouve 1'autcur présumé de 1'infracticn assure conformé-
ment A sa législation, la détentipn de cette personne ou prend toukbes ay res
mesures nécessaires pour s assurer de sa personne, pendant le d@lai nécessaire
i 1'engapement de poursuites pénales ou d'une procédure d'extradition. Cet Ecat
partie devra procéder immédiatement 3 une enquéte préliminaire en wue d'&tablir

les faits.

2.- La diétention ou les avkbres sesures vistes aoe parapraphe | du présent avticle
sont potifides sans retard dirvectement ou par 1'entremise du Secrétaire pénéral

de 1'Organisation des Natiocns—Unies.

ay A l'Ecat ot 1'infraction a &t commisce ;

b) A 1'Etat gui a fait 1'ebjet de la contrainte ou de la tentative de

[ - a- oy ak

contraince

2l A LTEtat dent la personne physique ou morale qgui a fait 1'objet de la

comtrainge ou de 1a tencative de comtrainte a la natiomalité ;

d) A 1'Etat dont 1'otage o la naticnalité ou sur le verritoire duquel il

a sAa résidence habituelle ;

¢} A 1'Etat dont l'auteur présumé de l'infraction a la nationalité ou, si
celui-¢i est apatride, i l'Etat sur le territoire dugquel il 8 =sa rési-

dence habituelle

£ A 1l'organisation internaticnale, intergouvernementale gui a fait 1 obje
deé la contrainte ocu de la tentative de contrainte ;

g) A tous les autres Etats intfressés,

=

3.~ Toute persenne 5 1'Egard de leguelle sont prises les mesures visées au

parazraphe 1 du présent article est en droit -

oy
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a) de communiquer sans roetard avec le représentant compétent 1¢ plus proche
de 17Etat dont elle a la natienalité ou qui est avtrement habilité & &tablir cette
communication ou, s'il s'apit d'une personne apatride, de 1'Etar sur le tervitoire

duquel elle a2 sa résidence habituelle ;

B

) de recevolr la wisite diun repsésentant de cct Etat.

4.- Les droits visés au paragraphe 3 de présent articlz doivent s'exercer dans
le cadre des lois et réglements de 1'Etat sur le territoire duquel se trouve
1'auteur présumé de 1'infraction, €cant entendu toutefois que ces lois et régle-
ments doivent permettre la pleine réalisation des fins pour lesquelles les droits

sont accordés en vertu du paragraphe 3 du présent article.

5.= Les dispositions des paragraphes 3 et & du présent article sont sans préjudi-
ce du Jroit de tout Etab partie, ayant Ztabli sa compgtence conformément au para-=
graphe 1 b} de 1'article 5, d'inviter le Comité internatienal de la Croix-Touge

i communiquer avee l'autewr prégumé de 1'infraccion et i lul rendre visite.

6.~ L'Etat qui procéde 3 1'enquéte préliminaire visée au parapgraphe 1 du présent
article en communique rasidement les conclusions aux Etats ou & 1'organisation
mentionnée au parvagraphe 2 de présent article et leur indique s'il entend exerce:.
g4 compébence.

EIEE“IE 7

L Etat nartie dans lequel une sction pénale a &ed engagfe contre 1'auteur
présumé de l'infraction en communigque conformément 3 ses lois le résulcat défipizi
au Secrétaire général de 1'Organisacion des Mations=lnies, qui en informe les
Autres Efats intiéressts et les organisations internationales iatergouvernements as
mtéressies.

hrti:lqﬂﬂ

1.- L'Etat partie sur le terrvitoire duquel 1'auteur présumé de 1'infraction es
déecouvert, s3'il n'extrade pas ce dernier, scumet 1'affaire, sans aucune excepti o,
et que 1'infraceion aic &td ou non cormmise sur son territoire, 3 ses autorités
compéitentes pour 1l'exercice de 1°action nénale selon wne procédure conforme &

la 1lépislation de¢ cet BEtat. Ces autorités premnent leur décision dans les mmes
condicicons que pour toute infractionm de droit commun de nature grave conforsé-

ment aux lois de ceb Etar.

=i
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2.~ Toute perscmne contre laquelle une procddure est engagfe en raison d'une
des infractions privues f 1'article premicr jowit de la garantie d'un traitcement
Gquitable 3 tous les stades de la precédure, y compris la jouissance de tous les
droits et garanties prévus par la lai de 1'Ftat sur le tarritoire duguel elle se
trouve.

Articls O

l.- Il ne sera pas fait dreit & une demande d'extradition soumise en vertu de la
présente Convention aw sujet d'un auteur présumé de 1'infraction, si 1'Etal partie

tequis a des raisons substantielles de croire :

a) Mue la demande d4'extradition relative 3 une infractiom prévae i 1'article
premier a #té présente aux fins de poursuivre ou de punir une personne en consi-
diration de sa race, de =2 relizion, de sa nationalicé, de son origine ethnique

ou de gses opiniens politciques @ ou
b)) Que la position de cette poracnne risque de subir un préjudice :

i )} Pour 1'une quelconque des raisons visées 3 1'alinéa a) du présen
paragraphe, ou
ii) Pour la raison gue les avtorités comp@tentas de 1°Eiat avanc

qualité pour exercer las droits de protection ne peuvent communiquer avec elle.

2,~ Relativement aux infractions définies dans la présente Conventiom, les
dispositions de tous les traités et arrangementa d'extradition applicables entre
Etats parties sont modififes entre ces Etats parties dans 1a mesure ol elles

sent incompatihles Aves 1la présente Comvention.
Article 1D

1.— Les infractions préwvues i 1'article premier sont de plein droit comprises
come cas d'extradition dans tout traité d'extradition conclu entre Etats partles.
Les Etata parties s'engagent A comprendre ces infractions comme cas d'extradition

dang tout traité d4'extradition i conclure entre ewx.

2.- 5L un Etat partie qui subsrdonne 1'oxtradition 2 1"existence d'un craité
est saizi d'vne demande d'extradition par un autre Etat parti.avec lequel il
n'est pas 1ié€ par un craicé d'extradicion, 1'Etac requis a la latitude de consi-

dérer la présente Convention comme constituant la base juridique de 1'extrmdivion

o
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en ce qui concerns les infractions prévues 4 1'article premier. L'extradition

est suhordonnée avx autres conditions prévues par lo drait de 1'Etat requis.

3,~ Les Etats parties gui ne subordonnent pas 1'extradition & 1'existence d'un
traité reconnaissent les infractions priivues 3 1Tarticle premier comme cas

d'extradition entre eux dans les conditions prévues par le droit de 1'Etat requis,

4.~ Entre Etats parties, les infractions préwvues & L'article premier sont conside
rées aux fins d'extradition comme ayant {t& commises tant su lieu de leur perpé-
tration que sur le territoire des Etacs cenws d'&tabliv lewr compétence en vertu

du paragraphe | de 1'article 5.
Arvticle 11

1.- Les Etats parcies s'accordent l'entraide judiciaire la plus large possible
dans toute procédure pénale relative aux infractions prévues 3 1'artiele premier,
¥ compris en ce qui concerne la communication de tous les Sl8ments de preuve dont

ile disposent ct qui sont ndcessaires avx Fins de la procédure.

.- Les dispositions du parapraphe 1 du présent article nfaEfectent pas les

obligations relatives & l'entrzide judiciaire stipulfes dans tout autre traicé,

Dans la mesure oit les Conventicns de Gendwe de 1949 pour laprocection des
victimes de la guerre ou les Protocoles additionnels 3 ces conventions sonb
applicables & un acte de prise d'otapes particulier, et dans la mesure oi les
Etacs parties & la présente Convention sont Sonns, on vertu desdites Convention £
de poursuivre ou de livrey 1'auteur de la prise d otages, la présente Conventio:
ne s'applique paz 5 un zete de prisze 4d'otages commis au cours de conflits armés
au geng ded Conventiona de Gendwve de 947 et des Protoecles v relatifs, y compr's
leg conflits armés visEs au paragraphe & de 1'article premier du Frotsecole addi -
tionnel ! de 1977, dans lesguels les peuples luttent contre 13 domination colo-
niale et 1'oceupation étrangéres et contre les régimes racistes, dans 1'exercic:
du droit des peuples 3 disposer d'cux-mBmes, consacré dans la Charte des Wations-
Unies et dans la déclaration relative aux orincipes du droit intermational tou-

chant les relations amicales et la cocpération entre les Etats conformfment £ 1:

Charte Jdes Nations-lnies.

||'r.
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Article 13

La présente Convention n'est pas applicable lorsque l'infractiem est commise

s 5 - q - 5
sur l¢ territoire d'un seul Etat, gue 1'otage et 1'auteur présumé de 1 infracticn
ont la mationalitd de cet Etat et que Ll'auteur présumé de 1'infraction est diécou-

vert sur le territoire de cet Etat.

ggticle 14

Rien dans la présente Convention ne peut Ztre interprécé comme justifiant
la viclation de 1'iptEgrité territoriale ou de 1'indZpendance politique d'un Etat

cn eontravencion de la Charte des Mationg-Unies.

Article 15

Les dispositions de la nrésente Convention n'affecteront pas 1l'application
des traités sur l'asile, en vigueur i la date d'adoption de ladite Convention, en
ee qui concerne les Etats qui sont parties i ces Trait@s ; mais un Etat partie
i la présente Convention mne pourra invoquer ces traités 5 1'égord d'un autre

Etat partie 5 la présente Conmvention qui n'est pas partie i ces traités.

Article 16

1.- Tout différend entre deux ou plusieurs Etats parties concernant 1'interprié-
tation ou 1'application de la présente Convention qui n'est pas réglé par voie
de négociation est soumis 3 1'arhitrage, & la demande de 1'un d'entre eux. 5i
dans lgs six mois qui suivenc la date de la demande d'arbitrage, les parties

ne parviennent pas, 4 se meccre d'accord sur 1'organisation de 1'arbitrage,
1'une quelcongue d'entre elles peut soumettre le différend & la Cour interna-

ticnale de justice, en déposant une requate conformémenc aua Statut de la Cour.

2.— Tout Etat nourra, Au moment ol 1l signera la présente Convention, la ratifier
ou y adhiirera, diclarer qu'il ne se condidére nas 1i@ par les dispositions du -
paragraphe | du présent article. Les autres Btats parties ne seront pas liés par

lesdites dispositions envers un Etat partie qui aura formulé une telle réserve.

3.~ Tout Etat qui aura formuld une réserve conformément aux dispositions du
paragraphe 2 du prisent article pourra i tout moment lewer cette réserve par une

natification adressife au Secritaire génkral de 1'Organisation des Nations-lnies.

s



Article 17

1.- La pritsente Convention est ouverte I 1s signature de tous les Etats, jusqu’aun

11 décembre 1980, au Siépe de 1'Organisation des Naticms-Unies, # New=York.

2.— La présente Copvention sera rvatifi€e. Les instruments de ratification seront

déposis aupris du Secrétaire ginéral de 1'Organisation des Naticuns-Unies.

3.- La présente Convention est ouverte % 1'adhésion de bout Etat. Les instruments:
d'adhésion seront dépesés aunrts du Secrétaire géniéral de 1'Orpanisation des

¥ations-Unies.

Article 18

l.- Ta prisente Convention entrera en vigueur le trenti@me jour qui suivra la
date de diépSt auprés du Secrétaire général de 1'Organisation des Hations-Unies du

vingt-deuxiéme instrument de ratification ou d'adhésicn.

2.~ Pour chacun des Etats qui ratifieront la Convention ou y adhéreront aprés le
diépdt du vingt=devxidme instrument de ratification ou d'adhésion, la Comvention
entrera eén Vigueur lc creontiéme jour aprés le dépdt par cet Etat de gom instru-

ment de ratification ou d'adhdésiom.
Article 149

l.~ Tgut Etat partie peut dénsmeer la présente Convention par voie de netifica-—

tion Scrite adressfe au Secritaire ginéral de l'Organisation des Wations-Unies.

-

2,~ La dénonciation prendra effet un an apris la date 3 laquelle la notification

aura Gté regue par le Secrétaire géniiral de 1'Organisation des Nations-Unies.
Atticle 20

L'Original de la présente Convention, dont les textes anglais, arabe, chinois,
espagnol , francais ot russe fonmk Cgalement foi, sera dfposé auprés du Secrétaire
général de l'Orpanisation des Natjons-Unies, qui en fera tenir copie certifiée

conforme & tous les Etats.

EN FOI DE QUOL, les soussignés, diment autorisés & cet effet par leurs gou-
vernemenks respectifs, ont sipgné la présente Convention, qui a &cé ouverte 3 la
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au nom de 1'Intercommission constitufz par les Commissions
des Affaires étrangires, de la LEgislation, du Développamant

rural, du Trawvail, des Travaux publics gt de l'Educaticon,

le Projet de loi N® 43781 autorisant le Frésident de la

République & ratificr la Conventicon internationale contrs la

prizse d'otages, adoptée par 1'hissembide géntrals des Nations-
Unies en sa J4eme session et signéé par le Sénégal, a New-
York, e 2 Juin 1980,

par
Madamz Seynabou CISSE,

RAPPORTEUA.



Monsizur le Président,

Mes chers colléguas,

1'Intercommissicn compasée des commissions des
Aiffaires dtrangdres, de la Législation, du Développsment zural,
du Trevail, des Trawvaux publics et de 1'Education, s'est zéunie
le 29 Octaobre 19617 sous la priésidence do Docteur Thra Mamadau
WANE, en wue de l'examen de projeti de loi n® 43/B1 sutorisant le
Président de la Républigue & ratifier la Convention internationale
contre la prise d'otages, adoptéc par l'Assemblée générale des
Mations-Uniss en sa Jdémes sassion et signée par le Sénégal, 3
Mew-"ork, le 2 Juin 19H0.

De l'exposé des motifs présenté per le Ministre
d'Etat chargé des Affaires étrangires, il ressort que le présente
Convention & pour objestdlf 1a misa on plece d'inestrumentes efficaces
destints & prévenir, réprimer et punir Tous actes de prise
d'otages en tent que manifestatien du terrorisme international,
conformiément oux principes de la Chazte des Nations=Unies concer-
nant aussi bien le maintien de 1a paix et de la sécurité inter-
nationale gque le développement des relations amicales et de

coopératicon entre les Citats.

C'est 2ainzi gu'en matiére de prévention des
infractions de prise d'otages telles que définies par la présente

Convention, les Etats parties s'enpgagsnt :

= & prendre toutes mesures possibles en wue de
prévenir lu préparation sur leurs territoires respectifs, des
infractions destinfdes 3 8tre commises & l'intéricur ouw en dshors
de leur territoire, les activites illégsles des individus, des
groupes =t organisations gui encouragent, fomentent, organisent au

comme2ttent des actes d= prise d'otages.

- & fdchanger des renseignements et a8 conrdonner
les mesures asdministratives et autres & prendze, le cas écheéant,

afin de prévenir la perpétration de ces infractians.

alinn



Dans ce but, teut Etat partie suxr le territoire
duquel ze trouve l'auieur présumé de l'infraction assure,
canformément & sa législation, la détention de cette personne ou
prend toutes autres mesSures NEcesssires pour s'assurer de sa
personne, pendant le délai nécessaire & 1'@ngagement des poursui-

tes pénales ou d'une procédure d'extradition.

De méme, les Etats parties s'accorderant
I'entraide judiciairsz la plus large possible dane toute procédure
pérale relative aux infractions de prise d'octeges,y compzis an ce
gqui concerne la communication de tous les éleéments de preuve dont

ils disposent et qui sont néecssairesaux fins de 18 procédure.

Tout différend entre les Etats parties rolatif &
i'interprétation ou & l'application des dispaositiens de la présentea
Convention, faute de ne pouwvoir Etre réglé par voie de négocietion

ou d'arbitrage, sera soumisz & la Cour internationale de Justice.

I1 est convenu que l'enirée an wvigueur de la
présente Convention interviendra & partir do trentiéme jour gua
guivre la date de Jdépdil aupres do Secrétaire général de 1'0OMU, duo

vingt-deuxiéme ingtrument de ratificstion ou d'adhésion.

Telle est Monsteur le Président, mes chers
collégues, l'économie de 1l'exposé des motifs du projet de loi
N® 43/81 que wotrsz intercommission a adopté sans discussion,
vous demandant d'sn faire autant s'il n'sppaelle sucuns objection

de wotre part.



